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            UN BRIGANTE PER NATALE

          

        

      

    

    
      Lily Rowland non ha altra scelta che rifiutare la proposta di matrimonio del Conte di Seaford. Nessuno può negare che l'uomo sia affascinante, con i suoi capelli scuri e gli occhi scuri che lampeggiano con un accenno di qualcosa che giace più in profondità sotto la superficie. Ma nonostante siano diventati buoni amici, il conte così corretto non potrà mai darle ciò che desidera... la passione.

      

      Simon ha guardato Lily Rowland una volta e ha capito che sarebbe stata sua. Ma dopo mesi di resistenza alla tentazione di gettarsela sulla spalla e portarla in un angolo buio per fare cose deliziosamente malvagie con lei, si rende conto di aver commesso un errore tattico. Perché Lily non vuole il gentiluomo rispettabile che lui finge di essere. Lei vuole il libertino che lui le sta nascondendo.

      

      Il che non gli lascia altra scelta questo Natale se non rapire Lily per dimostrarle che può darle esattamente ciò che brama.
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      Questa è un’opera di fantasia. Nomi, personaggi, luoghi ed eventi sono frutto della fantasia dell’autore o sono usati in modo fittizio, e qualsiasi somiglianza con persone reali, vive o morte, eventi o luoghi è del tutto casuale.

      

      Tutti i diritti sono riservati. Ad eccezione di quanto consentito dallo US Copyright Act del 1976, nessuna parte di questa pubblicazione può essere riprodotta, archiviata, introdotta in una banca dati o trasmessa, in qualsiasi forma o con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o altro), senza la preventiva autorizzazione scritta dell’autore.
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      «Temo di non poter accettare la tua proposta.»

      Con queste parole, un silenzio quasi assordante calò sulla stanza. Lily Rowland dovette distogliere lo sguardo dall'uomo seduto all'altra estremità del divanetto, con uno spazio rispettabile tra loro. Un senso di rimorso la colpì, e desiderò ritirare il suo rifiuto. Dargli un'altra risposta.

      Le piaceva molto il Conte di Seaford. E il cielo sapeva quanto quell'uomo fosse attraente con i suoi capelli scuri e gli occhi scuri. A volte aveva voluto credere di poter sentire quegli occhi insondabili trafiggere la sua stessa anima. Ma quei momenti erano fugaci, frutto della sua immaginazione iperattiva. Lord Seaford era sempre stato circospetto nel suo comportamento verso di lei, e non aveva mai oltrepassato i limiti delle convenzioni sociali.

      Quando si era stabilito in una tenuta vicina sei mesi prima, l'intera zona era esplosa di speculazioni. Nessuno sapeva perché il giovane conte bello e ricco avesse scelto di trasferirsi in una delle sue proprietà più piccole nel Berkshire. Sua sorella e sua madre vi soggiornavano durante i mesi invernali, ma lui non l'aveva mai visitata.

      I pettegolezzi che ne seguirono quando iniziò a corteggiare Lily si diffusero nel vicinato.

      Aveva avuto una prima stagione deludente quell'anno. Seaford non aveva partecipato a nessuno degli eventi usuali quella primavera. Ma si erano incontrati alla fine della stagione quando Lily e le sue sorelle avevano fatto visita a Clara Howe, la sorella del conte, prima di lasciare Londra.

      Lily conosceva la sua famiglia da diversi anni ormai, dato che Clara era molto vicina alla sorella più giovane di Lily, Violet. Quel pomeriggio piovoso di giugno era stata la prima volta che aveva incontrato il fratello di Clara.

      Quando il conte si unì a sua madre e sua sorella nel Berkshire, le sorelle di Lily l'avevano presa in giro senza pietà, dicendo che Seaford l'aveva seguita in campagna. E quando lui le aveva fatto visita poco dopo, Lily si rese conto che le sue sorelle avevano ragione. Aveva iniziato a fantasticare su come il bello ed enigmatico Conte di Seaford l'avesse vista una volta in quel pomeriggio piovoso a Londra e avesse deciso di volerla come sua contessa.

      Ma il disagio di Lily era aumentato con il passare dei mesi quando divenne chiaro che mancava qualcosa di vitale nel corteggiamento del bel conte.

      Era attento e tutto ciò che una giovane donna potesse desiderare in un pretendente. Tutti l'avrebbero considerata pazza per aver rifiutato la sua proposta di matrimonio. Senza dubbio, suo padre e le sue sorelle avrebbero messo in dubbio la sua sanità mentale.

      Ma quando pensava al suo futuro, Lily voleva ciò che sua cugina aveva trovato. Al di là del rispetto e della stima del marito - che Seaford avrebbe certamente potuto dare a Lily - Celia Rowland aveva l'amore del Visconte Thornton.

      Celia aveva evitato per un pelo di essere colta in una posizione compromettente con il Visconte Thornton lo scorso Natale durante l'annuale festa di Natale della viscontessa vedova. Erano riusciti a distrarre tutti dalle speculazioni su ciò che sarebbe potuto accadere quando il visconte aveva dichiarato la loro intenzione di sposarsi.

      Celia aveva poi confessato a Lily che era stato costretto a fare quell'annuncio, ma era chiaro a tutti coloro che vedevano i due insieme che il loro rapporto era andato oltre quello scandalo. Erano innamorati. Vedendo il modo in cui Lord Thornton guardava sua moglie... Lily voleva quello per sé stessa.

      Aveva sperato di trovare quello con Lord Seaford, ma era chiaro che non ci sarebbe mai stato calore nei suoi occhi quando la guardava.

      Lo guardò di nuovo e quasi cambiò idea quando vide il modo in cui la sua fronte si aggrottava per la confusione. Reprimendo l'impulso di allungare la mano verso di lui e dirgli che aveva fatto un terribile errore, distolse lo sguardo e fece un respiro profondo.

      Era arrivata a considerare il Conte di Seaford un amico. Il gentile fratello maggiore di Clara Howe. L'amicizia nel matrimonio poteva essere solo un vantaggio, ma lei voleva molto di più di questo.

      Ultimamente, era diventato sempre più evidente che qualcosa non andava tra loro. Forse rifiutare la sua proposta avrebbe risolto i silenzi imbarazzanti che erano diventati più frequenti ogni volta che erano insieme.

      «Posso chiederti perché?»

      Le parole furono pronunciate senza un accenno di emozione, il che servì solo a confermare che aveva preso la decisione giusta.

      «Mi piace pensare che siamo diventati amici negli ultimi mesi.»

      Lui aggrottò le sopracciglia. «Il che significa che andremo d'accordo nel matrimonio.»

      Lei fece un respiro profondo, cercando di raccogliere il coraggio per ciò che doveva dire. Quanto doveva essere sincera? Per un momento, gli occhi di lui si abbassarono sul suo petto. Ma quando incontrò di nuovo il suo sguardo, non c'era traccia del calore che aveva spesso visto sul volto di Lord Thornton quando guardava sua moglie.

      Forzò le parole oltre la gola secca. «C'è più dell'amicizia tra un uomo e una donna nel matrimonio.»

      Lui distolse lo sguardo per diversi secondi. Lei aspettò, sperando che dicesse qualcosa - qualsiasi cosa - per farle cambiare idea. Per mostrarle che c'era più di una comoda compagnia tra loro.

      «Posso essere paziente. Sono sicuro che andremo... d'accordo... anche in quell'ambito.»

      La delusione minacciò di schiacciarla. Si alzò in piedi, e lui fece lo stesso. Ovviamente lo fece. Seaford non avrebbe mai violato le convenzioni sociali.

      «Possiamo discuterne di nuovo dopo che ci saremo sposati-»

      «No», disse lei, interrompendolo.

      La sua bocca si appiattì in una linea mentre aspettava che lei continuasse. Voleva che lui discutesse con lei, la convincesse che si sbagliava su di lui. Ma ogni sua azione serviva solo a sottolineare la verità. Quest'uomo avrebbe potuto arrivare ad amarla, ma lei temeva che l'emozione non sarebbe stata diversa da ciò che provava per sua sorella.

      «Voglio la passione.»

      La sua postura si irrigidì, ma lei non poteva pentirsi del suo sfogo. Seaford non poteva darle ciò di cui aveva bisogno, quindi era meglio fargli sapere in termini inequivocabili che la sua decisione era definitiva.

      «Cosa ne sai tu della passione?»

      Le sue parole furono taglienti, e finalmente ci fu un accenno di calore nei suoi occhi. Se solo quel calore fosse stato diretto a lei. Invece, non poteva fare a meno di pensare che la stesse giudicando. Forse la considerava lasciva.

      «Personalmente? Nulla. Ma questo non significa che non lo desideri. Lo bramo con ogni fibra del mio essere. Voglio ciò che mia cugina Celia ha con suo marito. Voglio che le persone guardino me e il mio futuro marito e capiscano che siamo innamorati.»

      «Io-» Lui aprì la bocca per rispondere.

      Lei lo interruppe. «So che non mi vedi in quel modo, ed è per questo che devo rifiutare la tua proposta di matrimonio.»

      Beh, almeno era finalmente riuscita a farlo uscire dalla sua maschera di cortesia. Ma ciò che la sostituì era freddo e un po' spaventoso. Se non l'avesse conosciuto meglio, avrebbe detto che era arrabbiato con lei.

      Chiuse gli occhi e fece un altro respiro profondo per calmarsi. Lui la odiava ora. Forse era meglio così. Seaford non avrebbe mai potuto darle ciò che voleva, ed era ora che abbandonasse le fantasie che aveva tessuto nella sua mente su quest'uomo.

      Si aspettava che se ne andasse. Invece, un muscolo gli guizzò lungo la mascella, e fece diversi passi verso di lei. Lo shock la tenne immobile.

      Lo fissò, e ora era chiaro che era arrabbiato. No, furioso. Ma questo era Seaford, e non le avrebbe fatto del male. Irrigidì la schiena, aspettando che le dicesse che l'aveva giudicata male. Che non era il tipo di donna che voleva come moglie.

      «Ti farò cambiare idea.»

      Lo fissò scioccata. C'erano emozioni che turbinavano nei suoi occhi ora, ma non riusciva a dar loro un nome.

      Prima che potesse dire altro, lui le rivolse un brusco cenno del capo e lasciò la stanza.

      Lo guardò allontanarsi, mentre una scomoda consapevolezza si faceva strada in lei. Aveva sottovalutato quest'uomo.

      Non poté fare a meno di ricordare le parole di sua cugina quando Lily le aveva parlato di recente. Celia le aveva detto che suo marito era preoccupato per il corteggiamento di Seaford nei confronti di Lily perché l'uomo aveva la reputazione di essere un libertino. Aveva respinto l'avvertimento di Celia perché non sembrava possibile. Il Seaford che conosceva non avrebbe mai potuto essere definito un libertino. Ma forse si sbagliava?

      Si lasciò cadere sul divanetto, con l'angoscia che si insediava nel suo stomaco. I suoi pensieri erano avvolti nella confusione. Era possibile che avesse visto solo un lato dell'uomo e che lui possedesse profondità che le aveva nascosto?

      No, pensò scuotendo la testa. Se stava nascondendo quel lato di sé, allora dovrebbe congratularsi con se stessa per essere scampata illesa. Sicuramente solo miseria sarebbe venuta dallo sposare un uomo che non si faceva scrupoli a gettarsi su ogni tipo di donna.

      Allora perché voleva inseguirlo?

      Sobbalzò quando la porta d'ingresso si chiuse con un tonfo innaturalmente forte.

      Il silenzio che
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